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Descripcion del sistema

Descripcion general

Cuando se requiere una alta densidad de
dispositivos conectados, una red en malla

es la solucion perfecta para la conectividad.

En una red en malla, los dispositivos transmiten
sus propios datos de sensores y actiian como
repetidores para otros dispositivos. Los relés
proporcionan la via de comunicacion optima

y mas eficiente hacia una puerta de enlace.

La Puerta de Enlace Treon conecta una red

en malla de entre unos pocos y cientos de
dispositivos inalambricos a un sistema de gestion.
Intercambia datos con la red en malla y puede
procesar, almacenar y enviar datos a sistemas
de gestion locales o en la nube. La puerta de
enlace se puede conectar a Internet mediante
una conexion Ethernet por cable o de forma
inalambrica a través de una conexion Wi-Fi

o celular (CatM1 o 2G).

Dentro de una carcasa de proteccion, puede
instalar la Puerta de Enlace Treon en entornos,
tanto al aire libre como industriales, que requieran
un mayor grado de proteccion contra el agua

y el polvo.

Contenido de la caja

Cuando abra la caja del producto,
compruebe que contenga lo siguiente:

1. Puerta de enlace en carcasa de proteccion

2. Documentacion

Componentes

A. Luz de estado
B. Prensaestopa de cable Ethernet
C. Salida de aire
D. Prensaestopa de cable de alimentacion
E. Cable de alimentacion
F. Soportes de montaje ajustables
G. Puerto host USB A
H. Conector de cable de alimentacion
I. Conector de cable Ethernet
J. Botdn de configuracion
K. Ranura para tarjeta micro SIM
L. Botdn de con iguracion
M. Protector para los dedos del cable
de alimentacion (ver imagen en el paso 1)

N. Tornillos de la tapa

Carcasa

Puerta de enlace dentro de la carcasa

Puerta de enlace

T

Abra la carcasa

1. Desenchufe el cable de alimentacion de la
puerta de enlace de la toma de corriente.

2. Desatornille los cuatro tornillos (M) ubicados
en las esquinas de la tapa de la carcasa de
proteccion con un destornillador adecuado.

3. Abra la tapa con cuidado. Evite doblar
demasiado el cable, ya que podria danar
el dispositivo.
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Conéctese a Internet

Puede conectar la puerta de enlace a Internet
mediante un cable Ethernet, una conexion celular
0 una conexion Wi-Fi. Tenga en cuenta que

las conexiones por Ethernet y celulares tienen
prioridad automatica sobre la conexion Wi-Fi.

Utilice una conexién
por cable Ethernet

1. Abra la tapa de la carcasa de proteccion
tal y como se describe en el paso 1.

2. Desenrosque la tapa del prensaestopas del
cable Ethernet (B). Retire la junta de goma
(B1) y el tapdn (B2) empujandolos desde
dentro hacia fuera.

3. Pase el cable RJ45 a través de la tapa del
prensaestopas e instale la junta de goma
alrededor del cable. Introduzca la junta de
goma en el prensaestopas del cable RJ45.

4. Conecte el cable Ethernet al conector RJ45 (]).

5. Ajuste la longitud del cable a la medida
adecuada y apriete la tapa del prensaestopas
del RJ45.

6. Cierre la tapa y apriete los tornillos.

A

Desenchufe siempre el cable de alimentacién
de la puerta de enlace de la toma de corriente
antes de abrir la carcasa.

No retire el protector para dedos del cable

de alimentacion (L), ya que podria provocar
una descarga eléctrica.
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Use una conexion celular

1. Abra la tapa de la carcasa de proteccion
tal y como se describe en el paso 1.

2. Introduzca la ufia en la junta entre
la tapa de la ranura de la tarjeta SIM (J))
y la cubierta trasera, y retire la tapa.

3. Deslice el soporte de la tarjeta SIM hacia
la derecha hasta que se desbloquee
y levantelo.

4. Coloque la tarjeta micro SIM en el soporte
con la zona de contactos hacia abajo
y cierre el soporte.

5. Deslice el soporte hacia la izquierda hasta
que encaje en su sitio y vuelva a colocar
la tapa de la ranura de la tarjeta SIM.

6. Cierre la tapa de la carcasa de proteccion
y apriete los tornillos.

Utilice una conexién Wi-Fi
Abra el modo de configuracion y configure una
conexion Wi-Fi siguiendo las instrucciones

del paso 4.

Encienda la puerta
de enlace

Asegurese de que el cable de alimentacion esté
conectado a la puerta de enlace (H) y cierre
la tapa de la carcasa de proteccion. Enchufe
la puerta de enlace a una toma de corriente.

La puerta de enlace se enciende automaticamente.

Utilice tnicamente la fuente de alimentacion
proporcionada junto con el producto.

Colores de la luz de estado (A):

@ Luzverde
La puerta de enlace esta conectada a Internet

@ Luzazl

La puerta de enlace esta intentando establecer
una conexion a Internet

® |uz azul intermitente
La puerta de enlace se encuentra en modo
de configuracion

@ roja

Se ha producido un error con la puerta

de enlace. Acceda al modo de configuracion
para ver cual es el problema

Configure la puerta
de enlace

1. Abra la tapa de la carcasa de proteccion tal
y como se describe en el paso 1. Vuelve
a enchufar la puerta de enlace a una toma
de corriente.

2. Pulse el boton de configuracion (K) hasta
que la luz de estado (A) empiece a parpadear.
La puerta de enlace se convierte en un
punto de acceso Wi-Fi

3. Usando su teléfono, computadora o tableta,
conéctese al punto de acceso: seleccione
treongw1-serialnumber, donde serialnumber
corresponde al nimero de serie de su puerta
de enlace.

4. Introduzca su contrasefia. Se ha
proporcionado por separado junto con la
puerta de enlace. Es posible que Windows 10
le pida un cddigo PIN como contrasefia
principal del punto de acceso. Utilice la opcién
“contrasefia” en su lugar. No se olvide
de cambiar la contrasefia mas adelante.

5. Abra el navegador de su teléfono o
computadora y escriba la direccién 192.168.0.1

6. Realice las configuraciones necesarias.
Por ejemplo, puede cambiar la contrasena
del punto de acceso de la puerta de enlace,
consultar el registro de errores y configurar
una conexion Wi-Fi.

7. Para salir del modo de configuracion,
seleccione Salir o mantenga pulsado
el botén de configuracion (K) hasta que
la luz de estado deje de parpadear.

8. Una vez realizadas las configuraciones
necesarias, cierre la tapa de la carcasa
de proteccion y aprieta los tornillos.

Instale la puerta
de enlace

1. Gire hacia fuera los cuatro soportes
de montaje ajustables (F).

2. Fije la carcasa a la superficie con cuatro
tornillos (diametro maximo de 4 mm).
Los tornillos no estan incluidos
en el paquete de venta.

3. Asegurese de que el enchufe
de alimentacion de red eléctrica
sea facilmente accesible.
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Informacién del producto

Identificador tnico
Puerta de Enlace Treon 2 en carcasa de proteccion, modelo 1231

|:| Equipos con doble aislamiento

Fuente de alimentacion y cables

Utilice Unicamente la fuente de alimentacion proporcionada junto
con el producto. No utilice un cable USB de més de 2 metros con
este producto.

Entorno de funcionamiento

El producto es resistente al polvo y al agua, y esta disefiado para
entornos industriales tanto en exteriores como en interiores, pero no esta
pensado para una inmersién continua. El rango de temperatura

de funcionamiento del producto es de -20 °Ca +50 °C.

La carcasa cumple con la clasificacion IP67.

Potencia méaxima de transi

Compatible Frecuencia de Potencia maxima
redes de radio ionami de radi i
transmitida
LTE Cat M1 B2, B3, B4, B5, B,
B12, B13, B20 +23 dém
2G GPRS/EGPRS 1800, 1900 +30 dBm
2G GPRS/EGPRS 850,900 +33 dBm
Wi-Fi ISM 2.4 GHz +17.3 dBm
Bluetooth LE/Malla 1S 24 GHa 8 dom

Wirepas

NORUEGA. No esta permitido utilizar este dispositivo en un radio
de 20 km desde el centro de Ny-Alesund, en Svalbard, Noruega.

INFORMACION SOBRE LA CERTIFICACION

Fabricante
Treon Oy, Visiokatu 3, 33720 Tampere, Finlandia.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente, Treon Oy declara que el equipo de radio

Puerta de Enlace Treon en carcasa de proteccién

cumple con lo establecido en la Directiva 2014/53/UE.
https://www.treon.fi/documentation

Este producto contiene una Puerta de Enlace Treon 2 certificada,
modelo 1211

ID de la FCC: 2AR86GW12

AVISO DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC.
l funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluidas aquellas que
puedan provocar un funcionamiento indeseado. Nota: Este equipo

se ha sometido a pruebas y se ha comprobado que cumple los limites
establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad
con la parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos limites estan disefados
para proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza

y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales
para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que
no se produzcan interferencias en una instalacién concreta. Si este
equipo causara interferencias perjudiciales para la recepcién de radio

o television, lo cual puede comprobarse apagando y encendiendo

el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir dichas
interferencias adoptando una o varias de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora
- Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor

- Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto
al que esté conectado el receptor

+ Pedir ayuda al distribuidor o a un técnico especializado en radio
y television con experiencia

Informacion sobre la exposicion a la radiacion de radiofrecuencia:
este dispositivo cumple con los limites de exposicion a la radiacion
establecidos para un entorno no controlado, tanto en condiciones
de uso fijo como movil. Este dispositivo debe instalarse y utilizarse
manteniendo una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo
y el cuerpo del usuario o de las personas que se encuentren cerca

Advertencia (parte 15.21)
La parte del uede anular la 6n del
usuario para operar el equipo si realiza cambios o modificaciones sin
su aprobacién expresa.

Canada

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de licencia de
Industry Canada. El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones
siguientes:

1. Este dispositivo no debe causar interferencias, y

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas
aquellas que puedan causar un funcionamiento no deseado
del dispositivo.
Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion
establecidos en la norma IC RSS-102 para un entorno no controlado.
Este equipo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia
minima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo.

Este aparato digital de clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.

Cet appareil est conforme 4 la(aux) normef(s) RSS sans licence
d'Industry Canada.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes:
1. cetappareil ne doit pas causer d'interférences et

2. il doit accepter toutes interférences reques, y compris celles
susceptibles d'avoir des effets indésirables sur son fonctionnement.

Cet équipement respecte les limites d‘exposition aux rayonnements
IC RSS-102 définies pour un environnement non contrdlé. Il doit étre
installé et utilisé en maintenant une distance minimum de 20 cm entre
le radiateur et votre corps.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme
canadienne NMB-003.

Guia de seguridad y garantia

Introduccion

Lea estas sencillas pautas. No cumplirlas puede resultar peligroso
o contravenir las leyes y regulaciones locales. Para obtener

mas informacién, consulte la guia del usuario y visite
https://www.treon.fi/documentation

Uso

No se debe utilizar el dispositivo sin el protector para los dedos
del conector del cable e alimentacion. Si se retira el protector para

os dedos, se puede producir una descarga eléctrica. La cubierta de
proteccién solo puede ser retirada por un electricista autorizado cuando
el cable de alimentacion de la puerta de enlace esté desconectado

de la toma de corriente.

No cubra el dispositivo, ya que esto impide que funcione correctamente,

Distancia de seguridad

Debido a los limites de exposicién a las radiofrecuencias, la puerta de
enlace debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia minima
de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo del usuario o de las personas
que se encuentren cerca.

Cuidado y mantenimiento
Maneje su dispositivo con cuidado. Las siguientes recomendaciones
o ayudaran a mantener su dispositivo en buen funcionamiento.

+ Noabra el dispositivo salvo que se indique lo contrario en el
manual de usuario.

- Las modificaciones no autorizadas pueden dafiar el dispositivo
e infringir las regulaciones aplicables a los dispositivos de radio.

- No deje caer, golpee ni agite el dispositivo. Si se maneja con
brusquedad, puede romperse,

- Utilice Gnicamente un pafio suave, limpio y seco para limpiar la
superficie del dispositivo. No limpie el dispositivo con di
productos quimicos téxicos ni detergentes agresivos, ya que
podrian dafarlo y anular la garantia.

- No pinte el dispositivo. La pintura puede impedir el correcto
funcionamiento.

Daiios

Si el dispositivo esta dafiado, péngase en contacto con support@treon.fi
Solo el personal cualificado puede reparar este dispositivo.

Nifios pequeiios
Su dispositivo no es un juguete. Puede contener piezas pequefias.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios pequefios.

Interferencias con dispositivos médicos

El dispositivo puede emitir ondas de radio, lo que podria afectar al
funcionamiento de dispositivos electronicos cercanos, como marcapasos,
audifonos y desfibriladores. Si tiene un marcapasos u otro dispositivo
médico implantado, no utilice el dispositivo sin consultar primero a su
médico o al fabricante del dispositivo médico. Mantenga una distancia
de seguridad entre este dispositivo y sus dispositivos médicos y deje
de utilizarlo si observa una interferencia persistente con su dispositivo
médico.

Almacenamiento

Guarde siempre el dispositivo con las fundas puestas.

Reciclaje

Consulte las regulaciones locales para conocer como desechar
correctamente los productos electronicos.

La Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE),
que entr en vigor como ley europea el 13 de febrero de 2003, supuso
un cambio importante en la gestion de los equipos eléctricos al final
de su vida Gtil. El objetivo de la presente Directiva s, en primer lugar,
la prevencion de los RAEE y, ademas, fomentar la reutilizacion, el reciclaje
y otras formas de recuperacion de dichos residuos con el fin de reducir
su eliminacion.

l simbolo del contenedor de basura tachado que aparece
en su producto, bateria, documentacion o embalaje

le recuerda que todos los productos eléctricos y electrénicos,
asi como las baterias, deben depositarse en puntos

de recogida por separado al final de su vida dtil. No tire
estos productos a la basura municipal sin dlasificar: llévelos
areciclar. Para obtener informacion sobre el punto

de reciclaje més cercano, consulte con la autoridad

local encargada de la gestion de residuos.

ACUERDO DE GARANTIA Y LICENCIA
DE SOFTWARE

“Al utilizar la Puerta de Enlace Treon", acepta quedar sujeto a los
términos del Contrato de licencia de software de la Puerta de Enlace
Treon, salvo que devuelva la Puerta de Enlace Treon conforme

ala politica de devoluciones.

Los documentos de la Garantia limitada de Treon y del Acuerdo de
licencia de software (SLA) de Treon estan disponibles en la siguiente
direccion de Internet:

https://www.treon.fi/documentation
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